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I. JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan mairdysten seké
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessi toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisesséd kisittelyssa.

Téssd yhteydessa talous- ja raha-asioiden valiokunnan (ECON) puheenjohtaja Irene TINAGLI

(S&D, IT) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 2) edelld mainittuun
asetusehdotukseen, josta Michiel HOOGEVEEN (ECR, NL) oli laatinut mietintdluonnoksen. Tésta
tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei

esitetty.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. AANESTYS

Taysistunnon dénestyksessd 7. helmikuuta 2024 hyviksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 2). Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyviksya Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE

(7.2.2024)

P9 _TA(2024)0065

Euroméiiraiset pikamaksut

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiaatoslauselma 7. helmikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetusten (EU) N:0 260/2012 ja (EU)
2021/1230 muuttamisesta euroméiiraiisten pikasiirtojen osalta (COM(2022)0546 — C9-
0362/2022 —2022/0341(COD))

(Tavallinen lainsidatimisjirjestys: ensimmaéinen Kkisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0546),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0362/2022),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 1. helmikuuta 2023 antaman lausunnon!,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. helmikuuta 2023 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvdksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 29.
marraskuuta 2023 piivatylld kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan
parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4
kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,
ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0230/2023),

vahvistaa jdljempéana esitetyn ensimmaisen kisittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aitkoo muuttaa sitd huomattavasti;
1 EUVL C 106, 22.3.2023, s. 2.
2 Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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3.

kehottaa puhemiestid vélittdmadn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

6174/24

Al/em
GIP.INST

n



P9_TC1-COD(2022)0341

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssi 7. helmikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi asetusten (EU) N:o
260/2012 ja (EU) 2021/1230 sekii direktiivien 98/26/EY ja (EU) 2015/2366 muuttamisesta

euromidriisten pikasiirtojen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti3,

1 EUVL C 146, 27.4.2023, s. 23.
2 EUVL C 106, 22.3.2023, s. 2.
Euroopan parlamentin kanta, hyvéksytty 7. helmikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 260/2012# luodaan perusta
yhtenéiselle euromaksualueelle (SEPA). Jotta voitaisiin luoda suotuisat edellytykset
kilpailun lisddntymiselle, erityisesti maksuille vuorovaikutuspisteessd, SEPA-hanketta olisi
jatkuvasti paivitettdva, jotta voidaan ottaa huomioon maksualan innovaatiot ja
markkinakehitys, edistdd uusien unionin laajuisten maksutuotteiden kehittdmisté ja

helpottaa uusien toimijoiden markkinoille paésya.

Vuonna 2017 maksupalveluntarjoajat sopivat Euroopan maksuneuvoston johdolla
euromédrdisten tilisiirtojen valitonta toteuttamista koskevasta unionin laajuisesta
jarjestelystd. On osoittautunut, etteivit Euroopan maksualan toimet ole riittineet
varmistamaan euromaérdisten pikasiirtojen laajamittaista kdyttoonottoa unionin tasolla.
Vain laajamittaisella ja nopealla tillaisen kdyttoonoton lisdéntymiselld voitaisiin varmistaa
euromédrdisten pikasiirtojen tdysimittaisten verkostovaikutusten toteutuminen, joka tuottaa
taloudellisia tehokkuushyotyjé ja muita hyotyja maksupalvelunkiyttijille ja -tarjoajille,
vihentdd markkinoiden keskittymistd seka lisdi kilpailua ja valinnanvaraa sédhkdisten
maksujen alalla, erityisesti vuorovaikutuspisteessd suoritettavien rajatylittdvien maksujen

osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14 pédivana
maaliskuuta 2012, euroméériisia tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisisti ja
litketoimintaa koskevista vaatimuksista seké asetuksen (EY) N:o 924/2009 muuttamisesta
(EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22).
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Asetuksella (EU) N:o 260/2012 vahvistettiin euromaérdisia tilisiirtoja ja suoraveloituksia
koskevat tekniset ja litketoimintaa koskevat vaatimukset. Euroméériiset pikasiirrot ovat
suhteellisen uusi euromairéisten tilisiirtojen luokka, joka tuli markkinoille vasta kyseisen
asetuksen hyviksymisen jilkeen. Siksi on tarpeen vahvistaa euromédraisiin pikasiirtoihin
sovellettavat erityiset vaatimukset kaikkiin tilisiirtoihin sovellettavien yleisten vaatimusten

liséksi, jotta voidaan varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton toiminta ja yhdentyminen.

“) Pikasiirtojen kiyttomahdollisuuksien lisddmiseksi ja maksupalvelunkiyttijien niisti
saamien hyotyjen laajentamiseksi jisenvaltioiden, joiden rahayksikké ei ole euro, olisi
voitava soveltaa tiissd muutosasetuksessa sdiddettyja sddintoji vastaavia sddntoji niiden
oman valuutan mddrdisiin maan sisdisiin pikasiirtoihin.
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Euroméériisten pikasiirtojen kiyttddnoton lisddmiseksi on jo hyviksytty tai ehdotettu
useita kansallisia sdéntelyratkaisuja, joihin kuuluvat muun muassa
maksupalvelunkéyttdjien parempi suojaaminen siltd, ettd varat ldhetetdédn muulle kuin
aiotulle maksunsaajalle, sekd unionin hyviksymistd rajoittavista toimenpiteisti johtuvien
velvoitteiden noudattamisprosessin tismentdminen. Kyseisten kansallisten
sadntelyratkaisujen vidliset erot aiheuttavat riskin sisémarkkinoiden pirstaloitumisesta, josta
seuraisi lisdd sddantdjen noudattamisesta aiheutuvia kustannuksia erilaisten kansallisten
sddntelyvaatimusten vuoksi ja rajatylittdvien pikasiirtojen toteuttamisen vaikeutumista. Sen
vuoksi tillaisten esteiden syntymisen ehkiisemiseksi olisi otettava kiiyttoon
yhdenmukaiset siinnot, jotka koskevat euromdidrdisid pikasiirtoja, rajatylittiviit

pikasiirrot mukaan lukien.

Ennen pikasiirtojen kdyttoonottoa maksupalveluntarjoajat yleensa niputtivat
maksutapahtumat yhteen ja toimittivat ne ennalta mééritettyiné aikoina
vahittdismaksujarjestelméén kasittelyd, selvitystd ja katteensiirtoa varten. Talld hetkelld
euromédrdisten pikasiirtojen késittelyyn kdytetyissd vahittdismaksujérjestelmissi
maksutapahtumat kuitenkin toimitetaan yksittéin ja késitellddn ymparivuorokautisesti ja
reaaliaikaisesti. Tdiman huomioon ottamiseksi on tarpeen muuttaa asetuksessa (EU) N:o

260/2012 olevaa termin ’pienid maksuja valittdvd maksujarjestelma’ maaritelmaa.
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Sen varmistaminen, ettd kaikki maksupalvelunkdyttdjat unionissa voivat tehdé
euromidraisid pikasiirtoja koskevia maksutoimeksiantoja ja vastaanottaa euroméériisia
pikasiirtoja, on ennakkoedellytys tdllaisten maksutapahtumien kayttoonoton lisdédmiselle.
Talla hetkelld vahintddn kolmannes unionin maksupalveluntarjoajista ei tarjoa
euromidrdisten pikasiirtojen 1dhettdmisté ja vastaanottamista koskevaa maksupalvelua.
Lisdksi tahti, jolla maksupalveluntarjoajat ovat ottaneet kdyttoon pikasiirtoja
palveluvalikoimaansa, on ollut viime vuosina liian hidasta, miké vaikeuttaa
sisimarkkinoiden tiiviimpaa yhdentymisti, heikentdd unionin avointa strategista
riippumattomuutta ja rajoittaa maksupalvelunkiyttijien mahdollisesti saamia hyotyyji.
Sen vuoksi maksupalveluntarjoajat, jotka tarjoavat maksupalvelunkdiyttijilleen
maksupalvelua euromdidrdisten tilisiirtojen lihettimiseksi ja vastaanottamiseksi, olisi
velvoitettava tarjoamaan euromaéréisten pikasiirtojen ldhettdmisté ja vastaanottamista
koskevaa maksupalvelua kaikille maksupalvelunkiyttijilleen. Tiiti vaatimusta olisi
sovellettava kaikkiin maksutileihin, joita maksupalveluntarjoajat yllipitiviit
maksupalvelunkdyttijidin varten, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissi 2014/92/EU° tarkoitetut perusmaksutilit.

Euromaéériisten pikasiirtojen yhdennettyjen markkinoiden luomiseksi on olennaisen
tarkedd, ettd tillaiset maksutapahtumat kasitellddn yhteisten sédéntdjen ja vaatimusten

mukaisesti. Euromédérdinen pikasiirto mahdollistaa varojen hyvittimisen maksunsaajan

tilille muutamassa sekunnissa ja ympéri vuorokauden. Ympdrivuorokautinen kaytettavyys

vuoden jokaisena pédivind on olennainen ominaisuus pikasiirroissa, joiden olisi tiytettiivii
tietyt muun muassa maksutoimeksiantojen vastaanottoaikaa, kasittelyd, varojen tilille

hyvittimistd ja arvopdiviid koskevat edellytykset.

S Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 pdivédni heindkuuta

2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, maksutilien siirtimisesta ja

mahdollisuudesta kayttdd perusmaksutilejd (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214).
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(10)

Kun Euroopan keskuspankki (EKP) ja kansalliset keskuspankit eiviit toimi raha- tai
muina viranomaisina, niiden olisi voitava rajoittaa euromdirdiisten pikasiirtojen
lihettimisti koskevan maksupalvelun tarjoaminen ajanjaksoksi, jonka kuluessa EKP ja
kansalliset keskuspankit tarjoavat tavallisten euromdidrdiisten tilisiirtojen lihettimistd ja
vastaanottamista koskevaa maksupalvelua. Syyndi timdn rajoituksen sallimiseen on, ettii
se saattaa olla tarpeen, jotta EKP tai kansallinen keskuspankki voisi noudattaa kaikissa
tilanteissa sisdisten toiminnallisten jirjestelyjensd erityispiirteiden vuoksi Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 123 artiklaa.

Maksupalveluntarjoajilla, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole euro,
voisi olla rajallisia mahdollisuuksia saada likviditeettii euroina tyoajan ulkopuolella.
Sen vuoksi on oikeasuhteista sddtdad mahdollisuudesta, ettd tillaiset
maksupalveluntarjoajat pyytivit toimivaltaisilta viranomaisiltaan ennakkolupaa
Ppikasiirtojen lihettimisti koskevan maksupalvelun tarjoamiseen kyseisen jisenvaltion
kansallisen valuutan mddrdiisiltd tileilti tyoajan ulkopuolella vain tiettyyn
maksutapahtumakohtaiseen rajaan asti. Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
myontdd tillainen lupa arvioimalla maksupalveluntarjoajan mahdollisuutta saada

likviditeettii euroina.
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(11)

(12)

Jisenvaltioissa on erilaisia maksutoimeksiantojen kdynnistyskanavia, joiden kautta
maksupalvelunkayttdjit voivat tehdd euromaardisté tilisiirtoa koskevan
maksutoimeksiannon, esimerkiksi verkkopankin, mobiilisovelluksen, pankkiautomaatin,
itsepalvelupiiiitteen, sivuliikkeen tai puhelimen vilitykselld. Sen varmistamiseksi, ettd
kaikilla maksupalvelunkayttdjilld on mahdollisuus kdyttdd euroméériisia pikasiirtoja,
maksutoimeksiantojen kiynnistyskanavat eivit saisi vaihdella sen mukaan, voivatko
maksupalvelunkéyttédjéit tehdd niiden kautta pikasiirtoja vai muita tilisiirtoja koskevia
maksutoimeksiantoja. Lisdksi jos maksupalvelunkdyttijallda on mahdollisuus toimittaa
maksupalveluntarjoajalle euromédriisia tilisiirtoja koskevia useita maksutoimeksiantoja

pakettina, olisi my0s oltava mahdollista toimittaa euromaéraisia pikasiirtoja koskevia

useita maksutoimeksiantoja pakettina. Maksupalveluntarjoajien olisi pystyttdvé tarjoamaan

kaikki maksupalvelunkéyttdjiensd kdynnistiméat euromédriiset tilisiirrot oletusarvoisesti

euromddrdisind pikasiirtoina.

Koska jotkin maksutoimeksiantojen kdynnistyskanavat, kuten pankkien

vihittiistoimipaikat, eiviit ole kiytettivissd ympdrivuorokautisesti, pikasiirtoa koskevan

paperisen maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdan olisi oltava se ajankohta, jolloin

paperinen maksutoimeksianto siirretiidin maksajan maksupalveluntarjoajan sisdiseen
jérjestelmdidin, minkd olisi tapahduttava heti, kun tillaiset maksutoimeksiantojen

kdynnistyskanavat ovat kdytettivissi.
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(14)

Jos maksupalvelunkdyttiiji toimittaa maksupalveluntarjoajalleen pikasiirtoja koskevia
useita maksutoimeksiantoja pakettina, kyseisen maksupalveluntarjoajan olisi
vdlittomdisti aloitettava kyseisen paketin purkaminen yksittdisiksi pikasiirtotapahtumiksi.
Pikasiirtoja koskevien useiden maksutoimeksiantojen paketissa toimitetun pikasiirtoa
koskevan maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdan olisi oltava se ajankohta, jolloin
toimeksiantoon sisiltyvi yksittiinen pikasiirtotapahtuma on purettu, ottaen huomioon
kaikki vihittiismaksujiirjestelmdn kapasiteettirajoitteet, joista on ilmoitettu maksajan
maksupalveluntarjoajalle. Maksajan maksupalveluntarjoajan olisi vilittomdsti
purkamisen jilkeen toimitettava kyseinen yksittiinen pikasiirtotapahtuma
maksunsaajan maksupalveluntarjoajalle. Toimittaminen ei saisi vaikuttaa
vihittiismaksujiirjestelmien tarjoamiin mahdollisiin ratkaisuihin, jotka mahdollistavat
pakettina toimitettujen pikasiirtoja koskevien useiden maksutoimeksiantojen

muuntamisen yksittdisiksi pikasiirtotapahtumiksi.

Jos euromdidrdisti pikasiirtoa koskeva maksutoimeksianto toimitetaan muulta kuin
euromddrdiselti maksutililti, kyseisen maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdan
olisi oltava se ajankohta, jolloin maksajan maksupalveluntarjoaja muuntaa vilittomdisti
sen jilkeen, kun kyseinen euromdidrdisti pikasiirtoa koskeva maksutoimeksianto on
toimitettu sille, maksutapahtuman mddirdin euroiksi siitid valuutasta, jonka mddrdisend

maksutili on.
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(15) I Maksulaitosten ja sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten olisi osaltaan helpotettava
euromédrdisten pikasiirtojen kédyttéonottoa, ja sen vuoksi niihin olisi sovellettava timdn
muutosasetuksen vaatimuksia. Maksulaitokset ja sihkoisen rahan
liikkkeeseenlaskijalaitokset eivit kuitenkaan sisdlly niiden yhteisdjen luetteloon, jotka
kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissid 98/26/EY® termille ’laitos’
vahvistetun mddritelmdn piiriin. Timdn vuoksi maksulaitoksia ja sihkdisen rahan
liikkeeseenlaskijalaitoksia kiytinnossd estetiiin osallistumasta jisenvaltioiden kyseisen
direktiivin mukaisesti nimedmiin jirjestelmiin. Se, ettii maksulaitokset ja siihkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitokset eiviit pysty timdn johdosta osallistumaan tiillaisiin
maksujirjestelmiin, voi estdd niiti tarjoamasta euroméairiisia pikasiirtoja tehokkaasti ja
kilpailukykyisesti. Sen vuoksi on perusteltua muuttaa direktiivii 98/26/EY siten, ettii
maksulaitokset ja sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset sisdllytetddn niiden
yhteisdjen luetteloon, jotka kuuluvat kyseisessd direktiivissd termille ’laitos’ vahvistetun
mddritelmdn piiriin, mutta ainoastaan maksujdirjestelmddn osallistujien mddrittelemisti

varten.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 pdivédné toukokuuta
1998, selvityksen lopullisuudesta maksujarjestelmissé ja arvopaperien selvitysjirjestelmissa
(EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).
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(16) Maksulaitosten ja sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten olisi noudatettava
jasenvaltioiden direktiivin 98/26/EY nojalla nimedmii maksujdrjestelmid koskevia
vaatimuksia ja sddntojd, jotta ne saavat osallistua ndihin jirjestelmiin. Koska on
tirkedd, ettd maksulaitokset ja sihkoéisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset voivat
osaltaan helpottaa euromdirdisten pikasiirtojen kdyttoonottoa ja etti tasapuoliset
toimintaedellytykset palautetaan pankkien ja kyseisten laitosten viilille mahdollisimman
pian, on tarpeen myontdd jisenvaltioille lyhyt mddrdaika direktiiviin 98/26/EY tehtiivien
muutosten saattamiselle osaksi kansallista lainsdddiintod ja niiden soveltamiselle sekii
asianmukaiset mddrdajat timdn muutosasetuksen soveltamiseksi maksulaitoksiin ja
sihkdisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksiin. Jotta voidaan varmistaa jisenvaltioiden
mainitun direktiivin mukaisesti nimedmiin jarjestelmiin osallistujille asianmukaiset
tasapuoliset toimintaedellytykset, sdilyttid kyseisten jirjestelmien vakaus ja eheys sekdi
varmistaa maksulaitosten ja sihkdisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten kattava
riskienhallinta, on tarpeen kehittiii edelleen tiettyji Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/2366 siiinnéksid jiasenvaltioiden direktiivin 98/26/EY mukaisesti
nimedmiin jirjestelmiin osallistumista pyytivien ja niihin osallistuvien maksulaitosten
ja sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten osalta. Kyseiset séidnndékset koskevat
kdyttijien varojen suojaamista, hallinnointijirjestelmid ja liiketoiminnan jatkuvuutta
koskevia jirjestelyji. Euroopan parlamentin ja neuvoston odotetaan tarkastelevan
direktiiviin (EU) 2015/2366 tehtyji muutoksia uudelleen, kun ne kdsitteleviit komission
ehdotusta direktiiviksi maksupalveluista ja sihkoisen rahan palveluista
sisimarkkinoilla, direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja
2009/110/EY kumoamisesta ja komission ehdotusta asetukseksi maksupalveluista

sisaimarkkinoilla ja asetuksen (EU) N:0 1093/2010 muuttamisesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivind
marraskuuta 2015, maksupalveluista sisdmarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY,
2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta seka
direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(17) Maksupalvelunkidyttdjat reagoivat hyvin herkasti korvattavissa olevista maksutavoista
veloitettaviin palvelumaksuihin. Palvelumaksujen taso voi néin ollen ohjata heité kohti
tiettyd maksutapaa tai saada heidat siirtymédan muihin maksutapoihin. Kansallisilla
markkinoilla, joilla euromaéréisistd pikasiirroista on veloitettu suurempia palvelumaksuja
kuin muista euromééraisista tilisiirroista, pikasiirtojen kdyttoonotto on vahiistd. Tdmi on
estdnyt saavuttamasta euroméadrdisten pikasiirtojen kriittistd massaa, joka tarvitaan
kaikkien sekd maksupalveluntarjoajia ettd maksupalvelunkayttijida hyodyttdvien
verkostovaikutusten toteutumiseksi. Sen vuoksi kaikentyyppiset palvelumaksut, joita
maksajilta ja maksunsaajilta veloitetaan euromédriisten pikasiirtojen toteuttamisesta,
mukaan lukien maksutapahtumakohtaiset palvelumaksut ja yhteen niputetuista
maksutapahtumista veloitettavat maksut, eivét saisi ylittd sellaisia palvelumaksuja, joita
samalta maksupalvelunkéyttdjiltd veloitetaan vastaavan tyyppisistd muista euroméaardisista
tilisiirroista. Olisi toivottavaa, etti maksupalveluntarjoajat eiviit kiertdisi timdn
vaatimuksen noudattamista. Vastaavantyyppisia tilisiirtoja mééaritettdessa olisi oltava
mahdollista kdyttad kriteereind muun muassa maksutoimeksiannon kéiynnistyskanavaa tai
maksuvilinettd, jota on kiytetty maksun kdynnistimiseen, asiakkaan asemaa ja

lisdominaisuuksia tai -palveluja.
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(18)

Yleisesti kiytettiivissi olevat euromddrdiset pikasiirrot tarjoavat
maksupalveluntarjoajille mahdollisuuksia kehittii uusia maksuratkaisuja, kuten
mobiilimaksusovelluksia, jotka helpottavat euromddrdisten pikasiirtojen kiyttod
vuorovaikutuspisteessd suoritettavissa maksuissa. Tiillaisiin maksuratkaisuihin voisi
sisdltyd maksajille ja maksunsaajille tarjottavia lisiominaisuuksia tai -palveluja, kuten
maksutoimeksiantoja, riitojenratkaisua tai palautuksia. Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava piidttiidi tillaisista lisiominaisuuksista tai -palveluista veloitettavista
palvelumaksuista, jotka liittyviit pikasiirtoon. Pikasiirtoon perustuvan maksuratkaisun,
johon sisdltyy lisiiominaisuuksia tai -palveluja, ei saisi katsoa vastaavan tavallista
tilisiirtoa, jota tarjotaan ilman samoja lisiiominaisuuksia tai -palveluja. Jos
maksupalvelunkdyttijin on mahdollista toimittaa tavallisia tilisiirtoja koskevia
maksutoimeksiantoja ilman lisaominaisuuksia tai -palveluja, saman mahdollisuuden
olisi oltava kéytettiivissi myos euromddrdisissd pikasiirroissa. Olisi varmistettava, ettii
maksupalvelunkdyttijin nikokulmasta euromdidrdisen pikasiirron lihettiminen tai
vastaanottaminen ei ole kalliimpaa kuin euromdidirdiisen tavallisen tilisiirron
lihettiminen tai vastaanottaminen, kun lisiominaisuudet tai -palvelut ovat samat.
Erityisesti maksupalveluntarjoajien, jotka tarjoavat maksuratkaisua koskevia eri
vaihtoehtoja siten, etti niiden ainoa erottava piirre olisi pikasiirtojen kiytté yhdessii ja
tavallisten tilisiirtojen kdytto toisessa tapauksessa, olisi varmistettava, etti euromddrdisti
DPikasiirtoa koskevasta vaihtoehdosta perittiivi kokonaispalvelumaksu ei yliti

euromddrdistd tavallista tilisiirtoa koskevasta vaihtoehdosta perittiviii palvelumaksua.

(19) Jotta maksupalvelunkiyttijille annettaisiin enemmdin harkintavaltaa pikasiirtojen
kdytossd, maksupalvelunkdyttijin olisi voitava asettaa yksittiinen raja vahvistamalla
Jjoko pdivittiinen tai maksutapahtumakohtainen enimmdismdidrd, jonka se voi lihettid
Pikasiirtoina. Maksupalvelunkiiyttijien olisi voitava muuttaa kyseisidi yksittdisidi rajoja
tai poistaa ne milloin tahansa vaikeuksitta ja vilittomdsti.
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(20)

Euromééridisten sekd pikasiirtojen ettd tavallisten tilisiirtojen turvallisuus on olennaisen
tirkedd, jotta voidaan lisdtd maksupalvelunkéyttdjien luottamusta tilisiirtojen 1ahettdmista
ja vastaanottamista koskevaan maksupalveluun ja varmistaa sen kaytto. I Direktiivin

(EU) 2015/2366 mukaan maksutapahtuman asianmukaisen toteuttamisen ainoa maaraava
tekijd maksunsaajan osalta on kyseisessd direktiivissd mddritelty yksilollinen tunniste eika
maksupalveluntarjoajien tarvitse tarkistaa maksunsaajan nimed. Maksupalveluntarjoajilla
olisi oltava kiiytossd luotettavat ja ajantasaiset petosten havaitsemis- ja
ehkiisemistoimenpiteet, joiden tarkoituksena on estdid tilisiirron lihettiminen muulle
kuin aiotulle maksunsaajalle petoksen tai virheen vuoksi, koska maksajan ei ehkd ole
mahdollista saada varoja takaisin ennen kuin ne on hyvitetty maksunsaajan tilille.
Maksupalveluntarjoajilla olisi oltava jonkin verran joustovaraa suunnitellessaan
toimenpiteiti, jotka soveltuvat parhaiten erilaisia maksutoimeksiantoja koskevien
vaihtoehtojen kisittelemiseen. Tillaiset toimenpiteet eivit saisi johtaa siihen, etti
maksupalvelunkdayttijille aiheutuu minkddnlaisia lisimaksuja. Maksupalveluntarjoajien
olisi sen vuoksi tarjottava palvelua, jolla varmistettaisiin sen maksunsaajan
tarkistaminen, jolle maksaja aikoo lihettdd tilisiirron (tarkistamisen varmistava
palvelu). Jotta viltettiisiin tarpeettomat ongelmat tai viivastykset maksutapahtuman

I kasittelyssd, maksajan maksupalveluntarjoajan olisi suoritettava tillainen palvelu
vilittomdisti sen jilkeen, kun maksaja on toimittanut asiaankuuluvat tiedot

maksunsaajasta ja ennen kuin maksajalle tarjotaan mahdollisuus hyviksyi tilisiirto.
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(21) Jotkin maksajan tilisiirron vastaanottajana olevan maksunsaajan nimen ominaisuudet,
kuten diakriittiset merkit tai eri aakkostoissa olevien nimien erilaiset mahdolliset
translitteroinnit, tavallisesti kiytettyjen nimien ja virallisissa asiakirjoissa ilmoitettujen
nimien véliset erot, saattavat johtaa tilanteeseen, jossa maksajan antama maksunsaajan
nimi ja nimi, joka liitetidin asetuksen (EU) N:o 260/2012 liitteessii olevan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuun maksajan antamaan maksutilitunnisteeseen, jéiljempdind
‘maksutilitunniste’, eivit vastaa toisiaan tismdlleen mutta kuitenkin lihestulkoon. Jotta
tillaisissa tapauksissa viltyttiisiin tarpeettomilta ongelmilta euromééraisten tilisiirtojen
kasittelyssd ja helpotettaisiin maksajan paétosta siitd, jatkaako hén aiottua
maksutapahtumaa, maksupalveluntarjoajan olisi ilmoitettava maksajalle maksajan
antamaan maksutilitunnisteeseen liittyvi maksunsaajan nimi siten, etti varmistetaan

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679% noudattaminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviind
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilitietojen kisittelyssii sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen
tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(22)

Jos tilisiirto hyvéksytiin silloin, kun maksunsaajaa ei ole tarkistettu, seurauksena voi
olla, ettd varat siirretddn muulle kuin aiotulle maksunsaajalle. I Maksupalveluntarjoajia ei
olisi pidettdvad vastuussa maksutapahtuman suorittamisesta muulle kuin aiotulle
maksunsaajalle virheellisen yksilollisen tunnisteen perusteella, kuten direktiivin (EU)
2015/2366 88 artiklassa sdddetdén, siltd osin kuin maksupalveluntarjoajat suorittavat
asianmukaisesti tarkistamisen varmistavan palvelun. Jos maksupalveluntarjoajat,
mukaan lukien maksutoimeksiantopalvelun tarjoajat, eiviit kuitenkaan suorita tillaista
palvelua asianmukaisesti ja jos tillainen laiminlyonti johtaa virheellisesti toteutettuun
maksutapahtumaan, tillaisten maksupalveluntarjoajien olisi viipymditti palautettava
siirretty mddrd maksajalle ja tarvittaessa palautettava veloitettu maksutili tilaan, jossa se
olisi ollut, jos maksutapahtumaa ei olisi toteutettu. Maksupalveluntarjoajien olisi
ilmoitettava maksupalvelunkiyttdjille, miti vaikutuksia maksupalvelunkdyttijien
pédtokselld jittid huomioimatta timdn muutosasetuksen mukaisesti toimitettu ilmoitus
on maksupalveluntarjoajan vastuuseen ja maksujen palautusta koskevaan

maksupalvelunkdyttijin oikeuteen.
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23)

(24)

Tarkistamisen varmistava palvelu olisi mahdollisuuksien mukaan toteutettava unionin
laajuisten sddntojen ja standardien mukaisesti sujuvan ja yhteentoimivan
tiytintoonpanon edistimiseksi. Jirjestot, joissa on jisenind maksupalveluntarjoajia, tai

niitd edustavat jirjestot voisivat laatia nédmd sddnnot ja standardit.

Maksupalvelunkiyttijilld, jotka eiviit ole kuluttajia ja jotka toimittavat useita
maksutoimeksiantoja pakettina, olisi oltava oikeus olla kdyttimditti tarkistamisen
varmistavaa palvelua milloin tahansa maksupalveluntarjoajan kanssa solmimansa
sopimussuhteen aikana. Jos maksupalvelunkdyttijit pddttiviit olla kiyttimdittii
tarkistamisen varmistavaa palvelua, niiden olisi voitava myohemmin kdynnistiidi

tarkistamisen varmistava palvelu uudelleen.
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(25) On ratkaisevan tirkedd, ettd maksupalveluntarjoajat noudattavat tosiasiallisesti unionin
SEUT 215 artiklan mukaisesti hyvaksymisti rajoittavista toimenpiteistd johtuvia
velvoitteitaan sellaisen henkilon, elimen tai yhteison osalta, joiden omaisuutta on
jaadytetty tai joihin sovelletaan kieltoa asettaa varoja tai taloudellisia resursseja niiden
saataville tai niiden hyvéksi joko suoraan tai vilillisesti, jdljempénd ’kohdennetut
taloudelliset rajoittavat toimenpiteet’. Unionin lainsdddanndssa ei kuitenkaan ole
vahvistettu sddnt6jd menettelysti tai vélineistd, joita maksupalveluntarjoajien on kdytettava
varmistaakseen ndiden velvoitteidensa noudattamisen. Ndin ollen maksupalveluntarjoajat
soveltavat erilaisia menetelmié, jotka perustuvat niiden omaan valintaan tai asianomaisten
kansallisten viranomaisten antamiin ohjeisiin. Kaytdnto, jossa noudatetaan kohdennetuista
taloudellisista rajoittavista toimenpiteistd johtuvia velvoitteita kussakin kansallisessa tai
rajatylittdvéssi tilisiirtotapahtumassa osallisena olevan maksajan ja maksunsaajan
seurannan avulla, johtaa siihen, ettd hyvin suuri miéra tilisiirtoja merkitdin sellaisiksi, etta
niissd on mahdollisesti osallisina kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden
kohteena olevia henkildité tai yhteisjd. Tarkistuksen jdlkeen kuitenkin selvésti suurin osa
téllaisiksi merkityistd maksutapahtumista osoittautuu sellaisiksi, ettei niissd ole osallisina
kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkildité tai
yhteisoja. Pikasiirtojen luonteen vuoksi maksupalveluntarjoajien on mahdotonta tarkistaa
kyseiset merkityt maksutapahtumat vaaditussa lyhyessd miirdajassa, minkd vuoksi ne

hylatdan.
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Tama tilanne aiheuttaa maksupalveluntarjoajille toiminnallisia haasteita, jotka liittyvét
pikasiirtojen l&hettdmisté ja vastaanottamista koskevan maksupalvelun tarjoamiseen
maksupalvelunkéyttéjilleen kaikkialla unionissa luotettavasti ja ennustettavasti. Jotta
voidaan lisitd oikeusvarmuutta, tehostaa maksupalveluntarjoajien pyrkimyksid noudattaa
euromidrdisten pikasiirtojen yhteydessé kohdennetuista taloudellisista rajoittavista
toimenpiteisti johtuvia velvoitteitaan ja valttdd pikasiirtojen ldhettdmisen ja
vastaanottamisen tarpeeton estiminen, maksupalveluntarjoajien olisi maksutapahtumiin
perustuvan tissd nimenomaisessa yhteydessd sovelletun seurannan sijaan tarkistettava
sadnndllisin védliajoin ja vdhintddn paivittdin, ovatko niiden maksupalvelunkayttdjat
kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkildité tai
yhteis6ja. Maksupalveluntarjoajien velvoite tarkistaa sidnnéllisin viliajoin
maksupalvelunkdyttijinsd koskee ainoastaan kohdennettujen taloudellisten rajoittavien
toimenpiteiden kohteena olevia henkiloitii tai yhteisoji. Muuntyyppiset SEUT

215 artiklan mukaisesti hyviksytyt rajoittavat toimenpiteet tai rajoittavat toimenpiteet,
joita ei ole hyviksytty SEUT 215 artiklan mukaisesti, eiviit kuulu timdn velvoitteen

soveltamisalaan.
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(26)

Jotta voidaan estdd pikasiirtojen kdynnistdminen kohdennettujen taloudellisten rajoittavien
toimenpiteiden kohteena oleville henkil6ille tai yhteisoille kuuluvilta maksutileiltd ja jotta
téllaisille maksutileille 1ahetetyt varat voidaan jaddyttaa valittomasti,
maksupalveluntarjoajien olisi tarkistettava maksupalvelunkayttdjansa vélittomdsti sen
jélkeen, kun uusi kohdennettu taloudellinen rajoittava toimenpide on tullut voimaan. 7dtd
velvoitetta olisi sovellettava kaikkiin maksupalveluntarjoajiin, jotka lihettiviit tai
vastaanottavat euromddrdisid pikasiirtoja, jolloin varmistetaan, ettd kaikki
maksupalveluntarjoajat noudattavat tosiasiallisesti kohdennetuista taloudellisista
rajoittavista toimenpiteisti johtuvia velvoitteitaan. Maksupalveluntarjoajien velvoite
tarkistaa sddnndollisin viliajoin, ovatko niiden maksupalvelunkdyttijiit kohdennettujen
taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkiléitdi tai yhteisoji, ei
vaikuta toimiin, joita maksupalveluntarjoajien olisi voitava toteuttaa noudattaakseen
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen estimisti koskevaa unionin lainsdddintid ja
erityisesti sen riskiperusteisia vaatimuksia, noudattaakseen muita SEUT 215 artiklan
mukaisesti hyviksyttyji rajoittavia toimenpiteitii kuin omaisuuden jiddyttimistd tai
varojen tai taloudellisten resurssien saataville asettamista koskevaa kieltoa tai
noudattaakseen rajoittavia toimenpiteitd, joita ei ole hyviksytty SEUT 215 artiklan

mukaisesti.

6174/24
LIITE

AL/em 23
GIP.INST FI



(27)

Talld muutosasetuksella kdyttoon otettujen sddnndsten rikkomiseen olisi sovellettava
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten fai oikeusviranomaisten maaraamia
seuraamuksia. Tallaisten seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jotta voidaan helpottaa maksupalveluntarjoajien ja asianomaisten toimivaltaisten
viranomaisten keskindistd luottamusta kohdennetuista taloudellisista rajoittavista
toimenpiteistd johtuvien maksupalveluntarjoajien velvoitteiden noudattamista koskevan
yhdenmukaistetun ldhestymistavan yhdenmukaiseen ja perusteelliseen tdytdntoonpanoon,
on erityisesti aiheellista yhdenmukaistaa koko unionissa keskindinen standardi niiden
seuraamusten enimmdismddridlle, joita on maaréttdvd maksupalveluntarjoajille, jos ne
rikkovat velvoitettaan tarkistaa, ovatko niiden maksupalvelunkayttédjat kohdennettujen
taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkil6ita tai yhteisoja.
Seuraamuksia olisi voitava mddriditi maksupalveluntarjoajien lisiksi myos luonnollisille
henkiloille, jotka ovat maksupalveluntarjoajan ylemmidin johdon tai hallintoelimen

Jdsenidi.
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(28)

Maksupalveluntarjoajat tarvitsevat riittdvasti aikaa tdssd muutosasetuksessa sdddettyjen
velvoitteiden tdyttdmiseen. Sen vuoksi on aiheellista ottaa ndmaé velvoitteet kdyttoon
asteittain, jolloin maksupalveluntarjoajat voivat kdyttda resurssejaan tehokkaammin.
Velvoitetta tarjota pikasiirtojen ldhettimistd koskevaa maksupalvelua olisi sen vuoksi
sovellettava myohemmin kuin velvoitetta tarjota pikasiirtojen vastaanottamista koskevaa
maksupalvelua, koska pikasiirtojen ldhettiminen on néisti kahdesta palvelusta yleensa
kalliimpi ja monimutkaisempi toteuttaa ja sen toteuttamiseen tarvitaan siksi enemmaén
aikaa. Tarkistamisen varmistava palvelu tulee kyseeseen ainoastaan sellaisten
maksupalveluntarjoajien kohdalla, jotka tarjoavat tilisiirtojen ldhettdmistd koskevaa
maksupalvelua. Velvoitetta tarjota tarkistamisen varmistavaa palvelua olisi ndin ollen
sovellettava samaan aikaan kuin velvoitetta tarjota pikasiirtojen ldhettimistd koskevaa
maksupalvelua. Velvoitteita, jotka liittyvit palvelumaksuihin ja kohdennetuista
taloudellisista rajoittavista toimenpiteistd johtuvien velvoitteiden noudattamisen

varmistavaan yhdenmukaistettuun menettelyyn, olisi sovellettava heti, kun

maksupalveluntarjoajat ovat velvollisia tarjoamaan pikasiirtojen vastaanottamista koskevaa

maksupalvelua.
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Jotta jasenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole euro, sijaitsevat maksupalveluntarjoajat
voivat kohdentaa euromééridisten pikasiirtojen toteuttamiseen tarvittavat resurssit
tehokkaasti, tdssd muutosasetuksessa sdddettyja velvoitteita olisi sovellettava tillaisiin
maksupalveluntarjoajiin myohempéné ajankohtana kuin jasenvaltioissa, joiden
rahayksikko on euro, sijaitseviin maksupalveluntarjoajiin. Erilaisten velvoitteiden
kayttoonoton olisi oltava asteittaista, kuten euroalueella sijaitsevien
maksupalveluntarjoajien kohdalla. Jos euro otetaan kdiyttoon jisenvaltiossa, jonka
rahayksikko ei ole euro, ennen mainittuja myohdisempidi ajankohtia, kyseisen

jasenvaltion maksupalveluntarjoajien olisi noudatettava téiti muutosasetusta yhden

vuoden kuluessa euroalueeseen liittymisestii ja viimeistidn niistdi pdivisti alkaen, jotka

on vahvistettu jiasenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole euro, maksupalveluntarjoajien

osalta. Tillaisten maksupalveluntarjoajien olisi kuitenkin voitava noudattaa tiitii
muutosasetusta aikaisemmin kuin niisti pdivisti alkaen, jotka on vahvistettu

Jjédsenvaltioiden, joiden rahayksikké on euro, maksupalveluntarjoajien osalta.
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(29)

Komission olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus, jossa
arvioidaan maksutilien sekii kansallisten ja rajatylittivien tilisiirtojen ja euromdirdisten
Jja muiden valuuttojen mddrdisten pikasiirtojen palvelumaksujen kehitysti komission
lainsdddiintoehdotuksen hyviksymispiiiviisti eli 26 piivisti lokakuuta 2022 alkaen, jotta
voidaan seurata timdn muutosasetuksen mahdollisia vaikutuksia tilien hinnoitteluun,
tavallisiin tilisiirtoihin ja pikasiirtoihin. Komission olisi myéds arvioitava sen velvoitteen
laajuutta ja vaikuttavuutta, joka koskee maksupalveluntarjoajan sddnnéllisin viliajoin
suorittamaa tarkistamista, ovatko sen maksupalvelunkdyttijit kohdennettujen
taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkiliitii tai yhteisdjd, jotta
viiltetidin tarpeettomat esteet pikasiirtojen lihettimiselle ja vastaanottamiselle.
Komission olisi myos toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus, jossa
arvioidaan jiljellii olevia esteitd pikasiirtojen toteuttamiselle erilaisissa olosuhteissa,
mukaan lukien vuorovaikutuspisteessi suoritettavat maksut. Kertomuksessa olisi
arvioitava pikasiirtojen kiyton kannalta merkityksellisten teknologioiden, kuten QR-

koodien, NFC-lihimaksutekniikan ja Bluetoothin standardoinnin tasoa.
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(30)

Jasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole euro, sijaitsevan maksupalveluntarjoajan
euromadrdisisté rajatylittavista tilisiirroista veloittamien palvelumaksujen on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1230° mukaisesti oltava samat kuin
palvelumaksujen, jotka kyseinen maksupalveluntarjoaja veloittaa kyseisen jadsenvaltion
kansallisen valuutan méairéisistd kansallisista tilisiirroista. Tilanteissa, joissa tillainen
maksupalveluntarjoaja veloittaa kansallisen valuutan mééariisisti kansallisista pikasiirroista
suurempia palvelumaksuja kuin tavallisista kansallisen valuutan maaréisista kansallisista
tilisiirroista ja siten myos suurempia palvelumaksuja kuin tavallisista euromaaréisista
rajatylittavista tilisiirroista, palvelumaksut, joita tdllaisen maksupalveluntarjoajan olisi
asetuksen (EU) 2021/1230 mukaisesti veloitettava euromaérdisista rajatylittdvista
pikasiirroista, olisivat suuremmat kuin tavallisista euromaéréisistd rajatylittidvisté
tilisiirroista veloitettavat palvelumaksut. Jotta téllaisissa tilanteissa véltettdisiin ristiriitaiset
vaatimukset ja otettaisiin huomioon keskeinen tavoite ohjata maksupalvelunkayttéjia
kayttdmadn euroméadrdisid pikasiirtoja, on aiheellista vaatia, ettd euroméaéraisista
rajatylittdvistd pikasiirroista maksajilta ja maksunsaajilta veloitettavat palvelumaksut eivét
saa ylittd4 tavallisista euromairdisistd rajatylittivista tilisiirroista veloitettavia

palvelumaksuja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1230, annettu 14 pdivind heindkuuta
2021, rajatylittdvistd maksuista unionissa (EUVL L 274, 30.7.2021, s. 20).
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(31

(32)

Sen vuoksi asetukset (EU) N:o 260/2012 ja (EU) 2021/1230 sekd direktiivit 98/26/EY ja
(EU) 2015/2366 olisi muutettava vastaavasti.

Kaiken henkil6tietojen kasittelyn, joka tapahtuu tarjottaessa tilisiirtoja tai tarkistamisen
varmistavaa palvelua, seka tarkistettaessa, ovatko maksupalvelunkiyttijat kohdennettujen
taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena olevia henkil6ité tai yhteisojé, olisi
oltava asetuksen (EU) 2016/679 mukaista. Luonnollisten henkildiden nimien ja
maksutilitunnisteiden késittely on oikeasuhteista ja tarpeellista vilpillisten
maksutapahtumien estdmiseksi ja virheiden havaitsemiseksi sekd sen varmistamiseksi, ettd

noudatetaan kohdennettuja taloudellisia rajoittavia toimenpiteita.
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(33)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitteita eli luoda
tarvittavia yhdenmukaisia sddntdjd euromééaraisille rajatylittaville pikasiirroille unionissa ja
lisdtd euromaardisten pikasiirtojen yleistd kdyttoonottoa, koska ne eivit voi asettaa
velvoitteita muissa jdsenvaltioissa sijaitseville maksupalveluntarjoajille, vaan kyseiset
tavoitteet voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sité,

mika on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.
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(34) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/17251 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausuntonsa
19 piiivéind joulukuuta 2022"

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivind

lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta sekii asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pitoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

n EUVL C 60, 17.2.2023, s. 12.
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1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 260/2012 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 260/2012 seuraavasti:
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) lis'aitéiéinl alakohdat seuraavasti:

1 a) ’pikasiirrolla’ tilisiirtoa, joka foteutetaan vilittomdsti, ympdrivuorokautisesti

ja kaikkina kalenteripdiivind;
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1 b)

1 d)

le)

’maksutoimeksiannon kiynnistyskanavalla’ miti tahansa menetelmaa, laitetta
tai menettelyd, jonka avulla maksajat voivat toimittaa

maksupalveluntarjoajalleen tilisiirtoa koskevia I maksutoimeksiantoja, mukaan
lukien verkkopankki, mobiilipankkisovellus, pankkiautomaatti tai mika tahansa

muu maksupalveluntarjoajan tiloissa toteutettava tapa;

’maksutoimeksiantopalvelun tarjoajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/2366* 4 artiklan 18 alakohdassa maariteltya

maksutoimeksiantopalvelun tarjoajaa;

"maksunsaajan nimelld’ luonnollisen henkilon tapauksessa etu- ja sukunimed

ja oikeushenkilon tapauksessa kaupallista nimed tai yritysnimed;

"kohdennetulla taloudellisella rajoittavalla toimenpiteelld” henkildlle, elimelle
tai yhteisolle asetettua omaisuuden jaadyttdmisté tai kieltoa asettaa varoja tai
taloudellisia resursseja henkilon, elimen tai yhteison saataville tai hyviksi joko
suoraan tai vélillisesti SEUT 215 artiklan mukaisesti hyvéksyttyjen rajoittavien

toimenpiteiden nojalla;
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1f) ‘oikeushenkilotunnuksella (LEI)’ oikeushenkilolle osoitettua I1SO 17442 -

standardin mukaista yksilollisti aakkosnumeerista viitekoodia;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25
péivind marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien
2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:0 1093/2010
muuttamisesta sekd direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337,
23.12.2015, s. 35).”;

b)  korvataan 5 alakohta seuraavasti:

”5) ’maksutililla’ direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 12 alakohdassa

mddriteltyd maksutilia;
¢)  korvataan 22 alakohta seuraavasti:

”22) ’pienid maksuja vilittdvilla maksujirjestelmélla’ maksujarjestelmad, jonka
paitarkoituksena on kasitelld, selvittdi tai suorittaa tilisiirtoja tai
suoraveloituksia, jotka ovat méaéréltddn etupdédssa pienid, ja joka ei ole suuria
maksuja vilittdvd maksujarjestelma;”;
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2)

lisatdan artiklat seuraavasti:

”5 a artikla

Pikasiirtotapahtumat

1.  Maksupalveluntarjoajien, jotka tarjoavat maksupalvelunkayttdjilleen tilisiirtojen
lahettdmisti ja vastaanottamista koskevaa maksupalvelua, on tarjottava kaikille
maksupalvelunkéyttdjilleen pikasiirtojen lahettdmisté ja vastaanottamista koskevaa

maksupalvelua.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen maksupalveluntarjoajien on
varmistettava, etti kaikki tilisiirtoja varten kéytettivissi olevat maksutilit ovat
kdytettivissi myos pikasiirtoja varten ympirivuorikautisesti ja kaikkina

kalenteripiiivind.
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Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdddetiiin, ja edellyttiien, ettii
maksupalveluntarjoajan toimivaltaisilta viranomaisilta on saatu ennakkolupa,

joka perustuu kyseisten viranomaisten arvioon likviditeetin saamisesta euroina,

jésenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole euro, sijaitseva maksupalveluntarjoaja ei

ole velvollinen tarjoamaan maksupalvelunkdyttijille maksupalvelua

euromddrdisten pikasiirtojen lihettimiseksi yli maksutapahtumakohtaisen rajan

kyseisen jisenvaltion kansallisen valuutan mdadrdisilti maksutileilti ajankohtana,

jona kyseinen maksupalveluntarjoaja ei liihetd eikd vastaanota tillaisia
mabksutileji koskevia euromddrdisid tavallisia tilisiirtoja. Toimivaltaisten
viranomaisten on vahvistettava kyseinen raja, jonka on oltava vihintdiidn 25 000
euroa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdii maksupalveluntarjoajan
pyynnosti ennakkoluvan yhdeksi vuodeksi. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
maksupalveluntarjoajan pyynnésti jatkaa ennakkolupaa edelleen yhden vuoden
jaksoilla kerrallaan sen jilkeen, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat arvioineet
uudelleen maksupalveluntarjoajan mahdollisuuden saada likviditeettii euroina.
Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle vuosittain timdn

kohdan mukaisesti myonnetyisti ennakkoluvista ja niiden jatkamisesta.
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Kun Euroopan keskuspankki ja mikd tahansa kansallinen keskuspankki eiviit
toimi raha- tai muina viranomaisina, ne voivat rajoittaa pikasiirtojen lihettimisti
koskevan maksupalvelun tarjoamisen ajanjaksoksi, jonka kuluessa ne tarjoavat

tavallisten tilisiirtojen lihettimistd ja vastaanottamista koskevaa maksupalvelua.

Sen estimditti, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 78 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa sdddetddn, pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon
vastaanottoajankohta on se ajankohta, jona maksajan maksupalveluntarjoaja on

vastaanottanut sen kellonajasta tai kalenteripdivdstii riippumatta.
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Sen estimditti, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 78 artiklan 2 kohdassa sdiidetiiiin,
jos maksaja ja maksajan maksupalveluntarjoaja sopivat, ettii pikasiirtoa koskeva
maksutoimeksianto on toteutettava tiettynd ajankohtana ja tiettynd pdiivind tai
ajankohtana, jona maksaja on asettanut varat maksupalveluntarjoajan kéyttoon,
pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdaksi katsotaan

sovittu ajankohta kellonajasta tai kalenteripiivistd riippumatta.

Poiketen siiti, miti timdn kohdan ensimmediisessd ja toisessa alakohdassa

sdddetidn, pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon vastaanottoajankohta on:

a)  pikasiirtoa koskevan muun kuin sihkoisen maksutoimeksiannon osalta
ajankohta, jona maksajan maksupalveluntarjoaja on lisinnyt
maksutoimeksiantoa koskevat tiedot sisdiseen jirjestelmddnsd, minki on
tapahduttava mahdollisimman pian sen jilkeen, kun maksaja on toimittanut
pikasiirtoa koskevan muun kuin sihkéisen maksutoimeksiannon maksajan

maksupalveluntarjoajalle;
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b)

timdn artiklan 7 kohdassa tarkoitettuun pakettiin kuuluvaa pikasiirtoa
koskevan yksittiisen maksutoimeksiannon osalta, jos maksajan
maksupalveluntarjoaja on muuntanut kyseisen paketin yksittiiisiksi

maksutapahtumiksi, ajankohta, jona maksajan maksupalveluntarjoaja on

purkanut kyseisen maksutapahtuman; maksajan maksupalveluntarjoajan on

aloitettava paketin muuntaminen vilittomdisti sen jilkeen, kun maksaja on
toimittanut sen maksajan maksupalveluntarjoajalle, ja saatettava timdi

muuntaminen pidtokseen mahdollisimman pian;

pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon osalta, joka koskee muita kuin
euromddrdisd maksutilejd, ajankohta, jona maksutapahtuman mddrd on
muunnettu euroiksi; tillainen valuutan muuntaminen on toteutettava
vilittomdisti sen jiilkeen, kun maksaja on toimittanut pikasiirtoa koskevan

maksutoimeksiannon maksajan maksupalveluntarjoajalle.
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Suorittaessaan pikasiirtoja maksupalveluntarjoajien on 5 artiklassa sdddettyjen

vaatimusten lisdksi noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a)  maksupalveluntarjoajien on varmistettava, ettd maksajat voivat tehda
pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon kdyttiden kaikkia samoja
maksutoimeksiantojen kiynnistyskanavia kuin ne, joiden kautta kyseiset

maksajat voivat tehdd muita tilisiirtoja koskevan maksutoimeksiannon;

b)  sen estimiitti, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 83 artiklassa sdddetiiin,
maksajan maksupalveluntarjoajan onl tarkistettava vdélittomdsti pikasiirtoa
koskevan maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdan jilkeen, tiyttyvatko
kaikki tarvittavat maksutapahtuman kisittelemistd koskevat edellytykset ja
ovatko tarvittavat varat saatavilla, seka varattava tai veloitettava
maksutapahtuman mééra maksajan tililtd ja ldhetettdvd maksutapahtuma

véilittomdsti maksunsaajan maksupalveluntarjoajalle;
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d)

sen estimidittd, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 83 artiklassa ja 87 artiklan 2
kohdassa sddidetiiin, maksunsaajan maksupalveluntarjoajan on 10 sekunnin
kuluessa maksajan maksupalveluntarjoajan pikasiirtoa koskevan
maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdasta asetettava maksutapahtuman
mddrd saataville maksunsaajan maksutilille maksunsaajan tilin mdidrdisessd
valuutassa ja vahvistettava maksutapahtuman loppuun saattaminen

maksajan maksupalveluntarjoajalle;

sen estiamdittd, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 87 artiklan 1 kohdassa
siddetdiiin, maksunsaajan maksupalveluntarjoajan on varmistettava, ettii
maksunsaajan maksutilille panon arvopiiivi on sama kuin se pdivd, jona
maksunsaajan maksupalveluntarjoaja hyvittid maksutapahtuman mdidrdin

maksunsaajan maksutilille; sekd
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e) vilittomdsti saatuaan c alakohdassa tarkoitetun vahvistuksen
maksutapahtuman loppuun saattamisesta tai jos maksajan
maksupalveluntarjoaja ei saa tillaista vahvistusta 10 sekunnin kuluessa
pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon vastaanottoajankohdasta,
maksajan maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava maksutta maksajalle ja
tapauksen mukaan maksutoimeksiantopalvelun tarjoajalle, onko

maksutapahtuman mddrd asetettu saataville maksunsaajan maksutilille.

Sen estimadittd, mitd direktiivin (EU) 2015/2366 89 artiklassa séddetddin, jos
maksajan maksupalveluntarjoaja ei ole saanut maksunsaajan
maksupalveluntarjoajalta viestid, jossa vahvistetaan, ettii varat on asetettu
saataville maksunsaajan maksutilille 10 sekunnin kuluessa
vastaanottoajankohdasta, maksajan maksupalveluntarjoajan on viilittomdsti
saatettava maksajan maksutili sithen tilaan, jossa se olisi ilman

maksutapahtumaa.
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Maksupalveluntarjoajan on maksupalvelunkdyttijin pyynnostd tarjottava
maksupalvelunkdyttijiille mahdollisuus asettaa yliraja sen enimmdismdidirin
vahvistamiseksi, joka voidaan lihettid pikasiirtona. Timd raja voi olla joko
piliiviikohtainen tai maksutapahtumakohtainen maksupalvelunkiyttiijin oman
harkinnan mukaan. Maksupalveluntarjoajien on varmistettava, etti
maksupalvelunkdyttijiit voivat muuttaa titi enimmdismddrdd milloin tahansa
ennen pikasiirtoa koskevan maksutoimeksiannon tekemisti. Jos
maksupalvelunkiyttijin pikasiirtoa koskeva maksutoimeksianto ylittid
enimmdismddrdn tai johtaa sen ylittimiseen, maksajan maksupalveluntarjoaja ei
saa toteuttaa pikasiirtoa koskevaa maksutoimeksiantoa ja sen on ilmoitettava
asiasta maksupalvelunkiiyttijille seki tiedotettava maksupalvelunkdyttdijiille,

miten enimmdismddrdd muutetaan.

Tarjotessaan pikasiirtojen lahettdmistd ja vastaanottamista koskevaa maksupalvelua
I maksupalveluntarjoajien on tarjottava maksupalvelunkéyttdjilleen mahdollisuus
toimittaa useita maksutoimeksiantoja pakettina, jos maksupalveluntarjoajat tarjoavat

maksupalvelunkayttijilleen tdllaisen mahdollisuuden muiden tilisiirtojen kohdalla.

Maksupalveluntarjoajat eivit saa asettaa pikasiirtojen paketissa toimitettavien
maksumdidrdysten mdirille ylirajoja, jotka ovat pienempidi kuin rajat, jotka ne

asettavat muiden tilisiirtojen pakettien osalta.
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8. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat
jasenvaltiossa, jonka rahayksikko on euro, on tarjottava maksupalvelunkéyttdjille
téssd artiklassa sdddettyd euroméérdisten pikasiirtojen vastaanottamista koskevaa
maksupalvelua viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [9 kuukauden kuluttua timén
muutosasetuksen voimaantulopdivistd] seké tdssé artiklassa sdddettya
euromidrdisten pikasiirtojen ldhettdmistd koskevaa maksupalvelua viimeistién ...
pdivind ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timén muutosasetuksen

voimaantulopaivésti].

Edell4 1 kohdassa tarkoitettujen maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat
jasenvaltiossa, jonka rahayksikkd ei ole euro, on tarjottava maksupalvelunkayttéjille
tdssd artiklassa sdddettyd euromiérdisten pikasiirtojen vastaanottamista koskevaa
maksupalvelua viimeistdén ... pdivana...kuuta ... [33 kuukauden kuluttua timén
muutosasetuksen voimaantulopdivésti] seké tdssé artiklassa saadettya
euromadrdisten pikasiirtojen ldhettdmistd koskevaa maksupalvelua viimeistién ...
paivana... kuuta ... [39 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen

voimaantulopiiiviistd)].

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan toisessa alakohdassa sdiddetddn, timdn artiklan
1 kohdassa tarkoitetut maksupalveluntarjoajat, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa,
jonka rahayksikko ei ole euro, eivit ole ... piivédn ...kuuta ... [50 kuukautta timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiviisti] saakka velvollisia tarjoamaan
maksupalvelunkiyttijille euromddrdisten pikasiirtojen lihettimisti koskevaa
maksupalvelua kyseisen jisenvaltion kansallisen valuutan mdidrdisilti
maksutileiltd silloin, kun mainitut maksupalveluntarjoajat eivit lihetd tai

vastaanota tillaisille tileille tavallisia euromdirdisid tilisiirtoja.
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Sen estimditti, mitd timdn kohdan ensimmdiisessd alakohdassa sdddetiiin,
maksupalveluntarjoajien, jotka ovat direktiivin 2009/110/EY 2 artiklan

1 alakohdassa miidriteltyji sihkoisen rahan liikkeenlaskijalaitoksia tai direktiivin
(EU) 2015/2366 4 artiklan 4 alakohdassa mdidiriteltyji maksulaitoksia ja jotka
sijaitsevat jasenvaltiossa, jonka rahayksikké on euro, on tarjottava
maksupalvelunkiyttijille tissé artiklassa sdddettyd euromddrdisten pikasiirtojen
lihettimistd ja vastaanottamista koskevaa maksupalvelua viimeistdidn ... pdivand

«.kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timén muutosasetuksen voimaantulopaivésti/.

Sen estimdttd, mitd timdn kohdan toisessa alakohdassa sdddetdidn,
maksupalveluntarjoajien, jotka ovat direktiivin 2009/110/EY 2 artiklan 1 kohdassa
mddriteltyjii sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksia tai direktiivin (EU)
2015/2366 4 artiklan 4 alakohdassa mdidriteltyji maksulaitoksia ja jotka sijaitsevat
jédsenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole euro, on tarjottava
maksupalvelunkiyttijille tissa artiklassa sdddettyd euromddrdisten pikasiirtojen
vastaanottamista koskevaa maksupalvelua viimeistiiiin ... pdivind ...kuuta ... [36
kuukauden kuluttua timdn muutosasetuksen voimaantulopdivistd] ja tissa
artiklassa sdddettyd euromdidrdisten pikasiirtojen lihettimisti koskevaa
maksupalvelua viimeistidn ... pdiviind ...kuuta ... [39 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiviistd).
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5 b artikla

I Tilisiirtoihin liittyvit palvelumaksut ja maksunsaajan tarkistaminen

1.  Palvelumaksut, joita maksupalveluntarjoaja veloittaa maksajilta ja maksunsaajilta
pikasiirtojen ldhettdmisestd ja vastaanottamisesta, eivét saa olla suurempia kuin
palvelumaksut, joita kyseinen maksupalveluntarjoaja veloittaa muiden vastaavan

tyyppisten tilisiirtojen ldhettimisestd ja vastaanottamisesta.

2. Jiljempiind 5 c artiklassa tarkoitetut palvelut on tarjottava kaikille

maksupalvelunkdyttijille maksutta.

3. Maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa, jonka rahayksikko on euro,
on noudatettava tdtd artiklaa viimeistdén ... pdivédna ...kuuta ... [9 kuukauden kuluttua
tdméan muutosasetuksen voimaantulopéivasti].
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Maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, on noudatettava titd artiklaa viimeistéén ... pdivana ...kuuta ... [33 kuukauden

kuluttua timé@n muutosasetuksen voimaantulopdivisti]. I

5 c artikla

Maksunsaajan tarkistaminen tilisiirtojen tapauksessa

1.

Maksajan maksupalveluntarjoajan on tarjottava maksajalle palvelua, jolla
varmistetaan sen maksunsaajan tarkistaminen, jolle maksaja aikoo lihettid
tilisiirron, jiljempdnd ’tarkistamisen varmistava palvelu’. Maksajan
maksupalveluntarjoajan on suoritettava tarkastamisen varmistava palvelu
vilittomdisti sen jiilkeen, kun maksaja on toimittanut asiaankuuluvat tiedot
maksunsaajasta ja ennen kuin maksajalle tarjotaan mahdollisuus hyviksydi
kyseinen tilisiirto. Maksajan maksupalveluntarjoajan on tarjottava tarkistamisen
varmistavaa palvelua riippumatta siitd, miti maksutoimeksiannon
kdynnistyskanavaa maksaja kéyttdd tilisiirtoa koskevan maksutoimeksiannon

tekemiseen. Tarkistamisen varmistava palvelu on tarjottava seuraavasti:
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a)

jos maksaja on lisinnyt liitteessd olevan 1 kohdan a alakohdassa mddritellyn
maksutilitunnisteen ja maksunsaajan nimen tilisiirtoa koskevaan
maksutoimeksiantoon, maksajan maksupalveluntarjoajan on tarjottava
palvelu, jonka avulla liitteessd olevan 1 kohdan a alakohdassa mddritelty
maksutilitunniste saadaan vastaamaan maksunsaajan nimed. Maksunsaajan
maksupalveluntarjoajan on maksajan maksupalveluntarjoajan pyynndsti
tarkistettava, vastaavatko liitteessd olevan 1 kohdan a alakohdassa maaritelty
maksutilitunniste ja maksajan antama maksunsaajan nimi toisiaan. Jos ne eivét
vastaa toisiaan, maksajan maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava maksajalle
asiasta maksunsaajan maksupalveluntarjoajan toimittamien tietojen
perusteella sekii tiedotettava maksajalle, ettii tilisiirron hyviksyminen voi
Jjohtaa siihen, etti varat siirrettiidin maksutilille, joka ei ole maksajan
ilmoittaman maksunsaajan hallussa. Jos maksajan antama maksunsaajan
nimi ja liitteessdi olevan 1 kohdan a alakohdassa mdidritelty maksutilitunniste
vastaavat lihestulkoon toisiaan, maksajan maksupalveluntarjoajan on
ilmoitettava maksajalle maksajan antamaan liitteessd olevan 1 kohdan a
alakohdassa mdidriteltyyn maksutilitunnisteeseen liittyvi maksunsaajan

nimi;
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b)

jos maksunsaaja on oikeushenkilo ja maksajan maksupalveluntarjoaja
ehdottaa maksutoimeksiannon kiynnistyskanavaa, jonka avulla maksaja voi
tehdi maksutoimeksiannon antamalla timdn asetuksen liitteessd olevan 1
kohdan a alakohdassa mdidiritellyn maksunsaajan maksutilitunnisteen sekii
muita tietoelementteji kuin maksunsaajan nimen, joiden avulla
maksunsaaja voidaan yksiselitteisesti tunnistaa, kuten veronumeron,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132%* 16 artiklan
1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun eurooppalaisen yksilollisen
tunnisteen tai oikeushenkilotunnuksen, ja kun kyseiset samat tietoelementit
ovat kdytettivissi maksunsaajan maksupalveluntarjoajan sisdisessdi
Jjarjestelmdssd, kyseisen maksupalveluntarjoajan on maksajan
maksupalveluntarjoajan pyynndosti tarkistettava, vastaavatko timdn
asetuksen liitteessi olevan 1 kohdan a alakohdassa mddiritelty
maksutilitunniste ja maksajan antama tietoelementti toisiaan. Jos timdn
asetuksen liitteessd olevan 1 kohdan a alakohdassa mddritelty
maksutilitunniste ja maksajan antama tietoelementti eiviit vastaa toisiaan,
maksajan maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava asiasta maksajalle

maksunsaajan maksupalveluntarjoajan toimittamien tietojen perusteella;
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jos maksajan antamalla, liitteessd olevan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetulla maksutilitunnisteella yksiloity maksutili on
maksupalveluntarjoajan hallussa usean maksunsaajan puolesta, maksaja voi
antaa maksajan maksupalveluntarjoajalle lisdtietoja, joiden avulla
maksunsaaja voidaan tunnistaa yksiselitteisesti. Maksupalveluntarjoajan,
joka yllipitiid kyseistd maksutilii usean maksunsaajan puolesta, tai
tarvittaessa maksupalveluntarjoajan, jonka hallussa kyseinen maksutili on,
on maksajan maksupalveluntarjoajan pyynnosti vahvistettava, kuuluuko
maksajan ilmoittama maksunsaaja niiden useiden maksunsaajien joukkoon,
joiden puolesta maksutilid pidetddn ylld tai hallussa. Maksajan
maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava maksajalle, jos maksajan ilmoittama
maksunsaaja ei kuulu niiden useiden maksunsaajien joukkoon, joiden

puolesta maksutilid pidetddn ylli tai hallussa;
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d)  muissa kuin timdn kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
ja erityisesti silloin, kun maksupalveluntarjoaja tarjoaa
maksutoimeksiantokanavan, joka ei edellytii maksajaa ilmoittamaan sekii
liitteessdi olevan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua maksutilitunnistetta
etti maksunsaajan nimed, maksupalveluntarjoajan on varmistettava, ettii
maksunsaaja, jolle maksaja aikoo lihettdd tilisiirron, tunnistetaan
asianmukaisesti. Tdtd varten maksupalveluntarjoajan on annettava
maksajalle tiedot siten, etti maksaja voi vahvistaa maksunsaajan ennen

tilisiirron hyviksymisti.

Jos liitteessii olevan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun maksutilitunnisteen tai
maksunsaajan nimen antaa maksutoimeksiantopalvelun tarjoaja eiki maksaja,
kyseisen maksutoimeksiantopalvelun tarjoajan on varmistettava, etti

maksunsaajaa koskevat tiedot ovat oikein.
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Maksupalveluntarjoajien on 1 kohdan d alakohdan soveltamiseksi ja
maksutoimeksiantopalvelun tarjoajien on 2 kohdan soveltamiseksi yllipidettiivi
luotettavia sisdisid menettelyji sen varmistamiseksi, ettii maksunsaajia koskevat

tiedot ovat oikein.

Paperisten maksutoimeksiantojen osalta maksajan maksupalveluntarjoajan on
suoritettava tarkistamisen varmistava palvelu maksutoimeksiannon

vastaanottohetkelldi, paitsi jos maksaja ei ole lisndi vastaanottohetkelld.
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Maksupalveluntarjoajien on varmistettava, ettd tarkistamisen varmistavan palvelun
ja 2 kohdassa kuvatun palvelun toiminta ei estid maksajia hyviksymaista kyseisti I

tilisiirtoa.

Maksupalveluntarjoajien on tarjottava maksupalvelunkdyttdijille, jotka eiviit ole
kuluttajia, keinot olla kiyttaimétti tarkistamisen varmistavaa palvelua niiden

toimittaessa useita maksutoimeksiantoja pakettina.

Maksupalveluntarjoajien on varmistettava, ettd maksupalvelunkéyttéjilla, jotka ovat
paittineet olla kayttamaétti tarkistamisen varmistavaa palvelua, on oikeus milloin

tahansa paittaa kayttaa kyseistd palvelua.
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Aina kun maksajan maksupalveluntarjoaja antaa 1 kohdan a, b tai c alakohdan
mukaisen ilmoituksen maksajalle, kyseisen maksupalveluntarjoajan on
samanaikaisesti ilmoitettava maksajalle, ettd tilisiirto voi johtaa siihen, ettd varat
siirretddn maksutilille, joka ei ole maksajan ilmoittaman maksunsaajan hallussa.
Maksupalveluntarjoajan on annettava kyseiset tiedot maksupalvelunkayttéjélle, joka
ei ole kuluttaja, kun kyseinen maksupalvelunkdyttiji pdiittid olla kdyttimdittd
tarkistamisen varmistavaa palvelua toimittaessaan useita maksutoimeksiantoja
pakettina. Maksupalveluntarjoajien on ilmoitettava maksupalvelunkiyttiijilleen
niisti vaikutuksista, joita maksupalvelunkiiyttiijin pdidtokselld jittiid huomioimatta
1 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettu ilmoitus on maksupalveluntarjoajan

vastuuseen ja maksujen palautusta koskeviin maksupalvelunkiiyttiijin oikeuksiin.

6174/24
LIITE

AL/em 54
GIP.INST FI



Maksupalveluntarjoajan ei katsota olevan vastuussa tilisiirron toteuttamisesta
muulle kuin aiotulle maksunsaajalle virheellisen yksilollisen tunnisteen
perusteella direktiivin (EU) 2015/2366 88 artiklan mukaisesti edellyttiien, etti se

on tiyttiinyt timdn artiklan vaatimukset.

Jos maksajan maksupalveluntarjoaja ei noudata timén artiklan 1 kohtaa tai jos
maksutoimeksiantopalvelun tarjoaja ei noudata timdn artiklan 2 kohtaa ja jos
kyseinen noudattamatta jittiminen johtaa virheellisesti toteutettuun
maksutapahtumaan, maksajan maksupalveluntarjoajan on viipymditti palautettava
siirretty mdiri maksajalle ja tarvittaessa palautettava veloitettu maksutili tilaan,

jossa se olisi ollut, ellei maksutapahtumaa olisi toteutettu.

Jos noudattamatta jittiminen johtuu siiti, ettd maksunsaajan
maksupalveluntarjoaja tai maksutoimeksiantopalvelun tarjoaja ei ole noudattanut
timdn artiklan mukaisia velvoitteitaan, maksunsaajan maksupalveluntarjoajan tai
tapauksen mukaan maksutoimeksiantopalvelun tarjoajan on korvattava maksajan
maksupalveluntarjoajalle kyseisesti noudattamatta jiittimisestd maksajan

maksupalveluntarjoajalle aiheutunut taloudellinen vahinko.

Maksajalle mahdollisesti aiheutuvat muut taloudelliset menetykset voidaan korvata
maksajan ja asianomaisen maksupalveluntarjoajan viiliseen sopimukseen

sovellettavan lainsdddiannon mukaisesti.
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9.  Maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat jdsenvaltiossa, jonka rahayksikko on euro,
on noudatettava tété artiklaa viimeistddn ... pdivina ...kuuta ... [ 18 kuukauden

kuluttua timé@n muutosasetuksen voimaantulopdivasti].

Maksupalveluntarjoajien, jotka sijaitsevat jisenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, on noudatettava titd artiklaa viimeistéén ... pdivana ...kuuta ... [39 kuukauden

kuluttua tdimin muutosasetuksen voimaantulopaivast]. ||

5 d artikla
Pikasiirtoja tarjoavien maksupalveluntarjoajien suorittama maksupalvelunkayttéjien
seuranta sen tarkistamiseksi, onko maksupalvelunkdyttiji kohdennettujen taloudellisten

rajoittavien toimenpiteiden kohteena oleva henkilo tai yhteiso

1.  Pikasiirtoja tarjoavien maksupalveluntarjoajien on tarkistettava, onko niiden
maksupalvelunkayttijien joukossa kohdennettujen taloudellisten rajoittavien

toimenpiteiden kohteena olevia henkil6ita tai yhteisoja.

Maksupalveluntarjoajien on tehtdvé téllaiset tarkistukset valittdmasti sen jilkeen, kun
uudet kohdennetut taloudelliset rajoittavat toimenpiteet ovat tulleet voimaan, I ja
vilittdmasti tillaisten kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden

muutosten voimaantulon jilkeen ja vihintddn kerran jokaisena kalenteripdivéna.
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Pikasiirron toteuttamisen aikana maksajan maksupalveluntarjoajan ja maksunsaajan
maksupalveluntarjoajan, jotka osallistuvat kyseisen pikasiirron toteuttamiseen, ei
pidd tdmén artiklan 1 kohdan mukaisten tarkistusten suorittamisen liséksi tarkistaa,
onko maksaja tai maksunsaaja, jonka maksutilid kiytetdin kyseisen pikasiirron
toteuttamiseen, kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena

oleva henkil6 tai yhteiso.

Timdin kohdan ensimmdinen alakohta ei vaikuta niihin toimiin, joita
maksupalveluntarjoajat toteuttavat noudattaakseen SEUT 215 artiklan mukaisesti
hyviiksyttyji muita rajoittavia toimenpiteiti kuin kohdennettuja taloudellisia
rajoittavia toimenpiteitd, sekdi noudattaakseen muita kuin SEUT 215 artiklan
mukaisesti hyviksyttyji rajoittavia toimenpiteitii tai rahanpesun ja terrorismin

rahoituksen estimistd koskevaa unionin oikeutta.
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Maksupalveluntarjoajien on noudatettava tétd artiklaa viimeistédn ... pdivina ... kuuta

... [9 kuukauden kuluttua timan muutosasetuksen voimaantulopdivéstd].

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 pédivina
kesdkuuta 2017, tietyistd yhtidoikeuden osa-alueista (EUVL L 169, 30.6.2017, s.
46).”;
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3)

lisatdan 11 artiklaanl kohdat seuraavasti:

”1 a. Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sééddetdin, jisenvaltioiden on
viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [ 12 kuukauden kuluttua timin muutosasetuksen
voimaantulopéivéstd] annettava 5 a—5 d artiklan rikkomiseen sovellettavia
seuraamuksia koskevat sdédnnoét ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan taytintoon. Téllaisten seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava ndma
sdanndt ja toimenpiteet komissiolle viimeistddn ... pdivédna ...kuuta ... [ 12 kuukauden
kuluttua timéan asetuksen voimaantulopdivéstd] ja ilmoitettava sille viipymétti niihin

my6hemmin tehtévit muutokset.
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1 b. Jéasenvaltioiden on 5 d artiklan rikkomiseen sovellettavien seuraamusten osalta

varmistettava, etti téllaisiin seuraamuksiin sisdltyvét seuraavat:

a)  kun on kyse oikeushenkilostd, hallinnolliset enimmadissakot, jotka ovat
vihintddn 10 prosenttia kyseisen oikeushenkilon vuotuisesta nettomaérdisesti

kokonaisliikevaihdosta edelliselld tilikaudella;

b)  kun on kyse luonnollisesta henkilostd, hallinnolliset enimmadissakot, jotka ovat
vihintddn 5 000 000 euroa, tai vastaava maéra niiden jasenvaltioiden
kansallisena valuuttana, joiden rahayksikko ei ole euro, ... pdivina ...kuuta ...

[tdmin muutosasetuksen voimaantulopiiva)]. I

Sovellettaessa timdn kohdan a alakohtaa, jos oikeushenkil6 on Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU*2 artiklan 9 alakohdassa
madritellyn emoyrityksen tytéryritys tai minka tahansa sellaisen yrityksen tytiryritys,
joka tosiasiallisesti kayttdd madradvas vaikutusvaltaa kyseisessé oikeushenkilossa,
asiaankuuluva liikevaihto on perimmaisen emoyrityksen edellisen tilikauden

konsolidoidusta tilinpddtoksestd saatu liikevaihto.

6174/24
LIITE

AL/em 60
GIP.INST FI



Ilec

1d.

Timdin artiklan 1 a kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia ei sovelleta 5 a artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa sddidetyn kdytettivissdi oloa koskevan vaatimuksen
rikkomiseen, jos maksupalveluntarjoajien yllipitimdt maksutilit eiviit ole
kdytettiivissii pikasiirtoja varten johtuen suunnitelluista yllipitotoimista, joiden
aiheuttamat ajanjaksot, jolloin maksutilit eiviit ole kéytettivissd, ovat sekdi
ennakoitavissa etti lyhyitd, tai kaikkien pikasiirtojen suunnitellusta
kiyttokatkoksesta asianmaisessa maksujiirjestelmdssd edellyttiien, ettii
maksupalvelunkiiyttdijille on tiedotettu etukditeen kyseisisti suunniteltuja

Ylliipitotoimia tai suunniteltuja kdyttokatkoja koskevista ajanjaksoista.

Poiketen siiti, miti 1 b kohdassa sdididetdiidin, jos jisenvaltion oikeusjirjestelmdissd
ei sdddetd hallinnollisista seuraamuksista, titdi artiklaa voidaan soveltaa siten, etti
seuraamuksen panee vireille toimivaltainen viranomainen ja oikeusviranomaiset
mddrddvdt sen varmistaen samalla, ettd kyseinen seuraamus on tehokas,
oikeasuhteinen ja varoittava ja ettd silld on vastaava vaikutus kuin niiden
Jjasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten mddrdidmilld hallinnollisilla
seuraamuksilla, joiden oikeusjiirjestyksessd sdddetidn hallinnollisista
seuraamuksista. Seuraamusten on joka tapauksessa oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden, joiden oikeusjirjestelmdissd ei
sddadetd hallinnollisista seuraamuksista, on ilmoitettava seuraamuksistaan
komissiolle viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiviistii] ja ilmoitettava sille viipymditti niihin

myohemmin tehtiivit muutokset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivana
kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpaatoksista,
konsernitilinpadtoksisté ja nithin liittyvistd kertomuksista, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston
direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182,
29.6.2013,s. 19).”;
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4)

korvataan 15 artikla seuraavasti:

»15 artikla

Uudelleentarkastelu

1.  Komissio toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle, Euroopan keskuspankille sekii Euroopan pankkiviranomaiselle
viimeistddn 1 pdivind helmikuuta 2017 kertomuksen timdin asetuksen

soveltamisesta ja liittid siihen tarvittaessa ehdotuksen.

2. Komissio antaa viimeistidn ... péiviind ...kuuta ... [54 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiviisti| Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, johon liitetiiin tarvittaessa lainsdiddiintoehdotus. Kertomuksessa

esitetddn arviointi seuraavista:

a)  maksutileji sekdi kansallisia ja rajatylittiivid tilisiirtoja ja pikasiirtoja
koskevien euromddrdisten ja niiden jisenvaltioiden, joiden rahayksikko ei
ole euro, kansallisen valuutan mdidrdisten palvelumaksujen kehitys 26
piliiviisti lokakuuta 2022 alkaen, mukaan lukien 5 b artiklan 1 kohdan

vaikutus kyseisiin palvelumaksuihin; sekii

b)  5d artiklan soveltamisala ja sen tehokkuus pikasiirtojen tarpeettoman

estimisen vilttimisessd.
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Maksupalveluntarjoajien on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen:
a) tilisiirroista, pikasiirroista ja maksutileisti perittivien palvelumaksujen taso;

b)  kohdennettujen taloudellisten rajoittavien toimenpiteiden soveltamisen
vuoksi tehtyjen hylkddmisten osuus erikseen kansallisten ja rajatylittivien

maksutapahtumien osalta.

Maksupalveluntarjoajien on toimitettava tiillaiset ilmoitukset 12 kuukauden viilein.
Ensimmdiinen ilmoitus on toimitettava ... pédivind ...kuuta ... [12 kuukauden
kuluttua tiimdin muutosasetuksen voimaantulopdiiviisti], ja siind on oltava tiedot
palvelumaksujen tasosta ja hylkiidmisisti 26 piivind lokakuuta 2022 alkavalla ja

edeltiviin kalenterivuoden loppuun pidtyviilli ajanjaksolla.
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Toimivaltaisten viranomaisten on viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ... [18 kuukauden
kuluttua timdn muutosasetuksen voimaantulopiiivisti] ja sen jilkeen vuosittain
toimitettava komissiolle ja EPV:lle maksupalveluntarjoajien niille 3 kohdan
mukaisesti ilmoittamat tiedot sekii tiedot niiden jisenvaltioon sijoittautuneiden
maksupalveluntarjoajien edeltiivin kalenterivuoden aikana lihettimien

euromddrdisten, kansallisten ja rajatylittivien pikasiirtojen mddrdstd ja arvosta.

EPYV laatii teknisten tiytintoonpanostandardien luonnokset, joissa mddritetdidiin
yhdenmukaiset ilmoituslomakkeet, -ohjeet ja -menetelmiit, jotka koskevat kyseisten

lomakkeiden kiiyttoi 3 kohdassa tarkoitetussa ilmoittamisessa.

EPYV toimittaa timdn kohdan ensimmdiisessdi alakohdassa tarkoitettujen teknisten
tiytintoonpanostandardien luonnokset komissiolle viimeistddn ... péivind ...kuuta

... [kahden kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopiiiviistdl.

Siirretidn komissiolle valta hyviksyd timdn kohdan ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tiytintoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15

artiklan mukaisesti.
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Komissio antaa viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiiviisti| Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen pikasiirtojen saatavuuden ja kdyton jiljelli olevista esteistii.
Kertomuksessa arvioidaan pikasiirtojen kdyton kannalta merkityksellisten
teknologioiden standardoinnin tasoa. Kertomukseen voidaan tarvittaessa liittid

lainsddddintoehdotus.”;
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5

lisdtddn 16 artiklaan kohta seuraavasti:

”9.  Jos euro otetaan kiiyttoon jisenvaltion rahayksikkond ennen ... pidivid ...kuuta ...

[36 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopiiviistil, kyseisen
jéasenvaltion maksupalveluntarjoajien on noudatettava 5 a, 5 b ja 5 c artiklaa
vuoden kuluessa pdivistd, jona euro on otettu kdyttoon kyseisen jisenvaltion
rahayksikkond ja viimeistdidn pdivistd, jotka on kyseisissd artikloissa vahvistettu
jésenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole euro, maksupalveluntarjoajien osalta.
Tillaisten maksupalveluntarjoajien ei kuitenkaan tarvitse noudattaa 5 a, 5 b ja 5 c
artiklaa aikaisemmin kuin pdivistd, jotka on kyseisissd artikloissa vahvistettu

jasenvaltioiden, joiden rahayksikko on euro, maksupalveluntarjoajien osalta.”.
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2 artikla
Asetuksen (EU) 2021/1230 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2021/1230 seuraavasti:

1)

lisatdan 3 artiklaan kohtal seuraavasti:

» 5.

Tamén artiklan 1 kohtaa ei sovelleta, jos Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 260/2012* 5 b artiklan 1 kohta velvoittaisi sellaisessa
jasenvaltiossa sijaitsevan maksupalveluntarjoajan, jonka rahayksikké ei ole euro,
veloittamaan pikasiirrosta palvelumaksun, joka olisi pienempi kuin palvelumaksu,

joka veloitettaisiin samasta pikasiirrosta, jos timin artiklan 1 kohtaa sovellettaisiin.

Timdn kohdan ensimmadisti alakohtaa sovellettaessa pikasiirrolla tarkoitetaan
asetuksen (EU) N:0 260/2012 2 artiklan 1 a kohdassa méériteltyi pikasiirtoa, joka on

rajatylittivé ja euromédriinen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14
paivand maaliskuuta 2012, euroméiriisia tilisiirtoja ja suoraveloituksia
koskevista teknisistd ja liiketoimintaa koskevista vaatimuksista seké asetuksen

(EY) N:0 924/2009 muuttamisesta (EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22).”;
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2)

korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

9’2.

Maksupalveluntarjoaja saa perid maksupalvelunkéyttdjaltd palvelumaksuja timén
asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti perittyjen palvelumaksujen liséksi, jos
kyseinen kdyttdja antaa maksupalveluntarjoajalle toimeksiannon suorittaa
rajatylittdvd maksutapahtuma mutta ei ilmoita IBAN-tilinumeroa eik4, tarvittaessa ja
asetuksen (EU) N:o 260/2012 mukaisesti, toisessa jasenvaltioissa olevaan maksutiliin
liittyvdd BIC-koodia. Kyseisten palvelumaksujen on oltava asianmukaisia ja
vastattava kuluja. Niistd on sovittava maksupalveluntarjoajan ja
maksupalvelunkayttdjin kesken. Maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava
maksupalvelunkayttijille lisdpalvelumaksujen suuruus hyvissi ajoin ennen kuin

téllainen jérjestely sitoo maksupalvelunkayttijas.”.
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3 artikla
Direktiivin (EU) 2015/2366 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2015/2366 seuraavasti:

D

korvataan 10 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”l.

Jisenvaltioiden tai toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava maksulaitosta, joka
tarjoaa timdn direktiivin liitteessdi I olevassa 1—6 kohdassa tarkoitettuja
maksupalveluja, ja direktiivin 2009/110/EY 2 artiklan 1 alakohdassa mddriteltyji
sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksia suojaamaan kaikki
maksupalvelunkdyttijilti tai toisen maksupalveluntarjoajan viilitykselli
maksutapahtumien toteuttamista varten saadut varat jommallakummalla

seuraavista tavoista:
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a)

varoja ei saa missddn vaiheessa sekoittaa kenenkddin muun luonnollisen
henkilon tai minkddin muun oikeushenkilon varoihin kuin niiden
maksupalvelunkiyttijien varoihin, joiden lukuun varoja sdilytetdiiiin ja, jos
ne ovat yhi maksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen
hallussa eikd niitd ole vielii suoritettu maksunsaajalle tai siirretty toiselle
maksupalveluntarjoajalle varojen vastaanottamista seuraavan tyopdivin
plidttymiseen mennessd, ne on talletettava luottolaitoksessa olevalle erilliselle
tilille tai keskuspankkiin kyseisen keskuspankin harkinnan mukaan tai
sijoitettava kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten mddrittelemddn
turvalliseen, likvidiin ja vihdriskiseen varallisuuteen. Lisdksi varat on
suojattava kansallisen lainsdddinnon mukaisesti maksupalvelunkiyttiijien
edun mukaisesti maksulaitoksen tai sihkéisen rahan
litkkeeseenlaskijalaitoksen muiden velkojien saatavia vastaan, erityisesti

maksukyvyttomyystapauksessa;
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b)  varojen on kuuluttava sellaisen vakuutuksen tai muun vastaavan vakuuden
piiriin, jonka on antanut vakuutusyhtio tai luottolaitos, joka ei kuulu
maksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen kanssa
samaan konserniin, ja jonka kattama mddrd vastaa mddrdd, joka olisi
vakuutuksen tai muun vastaavan vakuuden puuttuessa erotettu ja joka on
maksettava, jos maksulaitos tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos ei

kykene tiyttimdidin taloudellisia velvoitteitaan.”;

2) muutetaan 35 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:
”2. Edelli olevaa 1 kohtaa ei sovelleta maksujirjestelmiin, jotka muodostuvat
yksinomaan maksupalveluntarjoajista, jotka kuuluvat konserniin.”;
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b)

lisdtdidn kohta seuraavasti:

» 3.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 98/26/EY* mukaisesti nimettyyn jiirjestelmdiin
osallistuja sallii toimiluvan saaneen tai rekisteroidyn
maksupalveluntarjoajan, joka ei osallistu jiirjestelmdidn, suorittaa
siirtomddirdyksid jirjestelmdn kautta, kyseisen osallistujan on pyynnosti
annettava sama mahdollisuus objektiivisella, oikeasuhteisella ja
syrjimdttomdlld tavalla muille toimiluvan saaneille tai rekisteroidyille

maksupalveluntarjoajille timdn artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Osallistujan on ilmoitettava pyynnon esittiville maksupalveluntarjoajalle

kaikki epiiimisen syyt.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 pdiviind
toukokuuta 1998, selvityksen lopullisuudesta maksujiirjestelmissii ja

arvopaperien selvitysjirjestelmissi (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).”;
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3)

lisdtddan artikla seuraavasti:

»35 a artikla

Nimettyihin maksujiirjestelmiin osallistumista koskevan pyynnon edellytykset

1.  Maksujirjestelmien vakauden ja eheyden turvaamiseksi maksulaitoksilla ja

sihkdoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksilla, jotka pyytiviit direktiivin 98/26/EY

mukaisesti nimettyihin jirjestelmiin osallistumista tai osallistuvat niihin, on oltava

kdytossd seuraavat:

@)

b)

kuvaus maksupalvelunkiyttiijien varojen suojaamiseksi toteutetuista

toimenpiteistd;

kuvaus maksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/2554%* 6 ja 7
artiklaan liittyvisti hallinnointi- ja ohjausjdirjestelmistd ja sisdisistd
valvontamekanismeista sellaisten maksupalvelujen tai sihkoisen rahan
palvelujen osalta, joita se aikoo tarjota, mukaan lukien hallinnolliset,
riskinhallinta- ja kirjanpitomenettelyt, sekd kuvaus maksulaitoksen tai
sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen tieto- ja

viestintiitekniikkapalvelujen kiyttod koskevista jirjestelyistii; ja
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¢)  purkamissuunnitelma toiminnan keskeytymisen varalta.
Sovellettaessa timdin kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohtaa:

a)  jos maksulaitos tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos suojaa
maksupalvelunkiyttijien varat tallettamalla varoja luottolaitoksessa olevalle
erilliselle tilille tai sijoittamalla kotijisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten mddrittimdcdn turvalliseen, likvidiin ja viihdiriskiseen
varallisuuteen, tillaista suojaamista varten toteutettujen toimenpiteiden

kuvauksen on tapauksen mukaan sisdllettivi seuraavaa:

i) kuvaus sijoituspolitiikasta, jolla varmistetaan, etti valittu varallisuus

on likvidid, turvallista ja vihdriskistd;

ii)  niiden henkiloiden mddird, joilla on pidsy suojaavaan tiliin, ja heidiin

tehtivinsd,;
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iii)

kuvaus hallinto- ja tismdytysmenettelystd, jolla varmistetaan, etti
maksupalvelunkdyttijien varat suojataan maksupalvelunkdyttijien
etua silmillii pitiien maksulaitoksen tai sihkoisen rahan
liikkeeseenlaskijalaitoksen muiden velkojien saatavia vastaan,

erityisesti maksukyvyttomyystapauksessa;
jéljennos luottolaitoksen kanssa tehdyn sopimuksen luonnoksesta;

maksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen

nimenomainen ilmoitus taimdn direktiivin 10 artiklan noudattamisesta;
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b)

jos maksulaitos tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos suojaa
maksupalvelunkdyttijin varat vakuutusyhtion tai luottolaitoksen antamalla
vakuutuksella tai vastaavalla vakuudella, tillaista suojaamista varten

toteutettujen toimenpiteiden kuvauksen on sisdllettivi seuraavaa:

i) vahvistus siitd, etti vakuutuksen tai vastaavan vakuuden antanut
vakuutusyhtio tai luottolaitos on yhteiso, joka ei kuulu maksulaitoksen
tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen kanssa samaan

konserniin;

ii)  yksityiskohtaiset tiedot kiytossd olevasta tismdytysmenettelystd, jolla
varmistetaan, ettd vakuutus tai vastaava vakuus on aina riittiva
mabksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen

suojaamisvelvoitteiden tiyttimiseksi;
iii)  kattavuuden kesto ja uusimisen ehdot;

iv)  jiljennds vakuutussopimuksesta tai vastaavasta vakuudesta taikka

niiden luonnoksista.
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Ensimmdisen alakohdan b alakohtaa sovellettaessa kuvauksessa on

osoitettava, ettii kyseisessdi alakohdassa tarkoitetut hallinnointi- ja

ohjausjirjestelmadit, sisdiset valvontamekanismit ja tieto- ja viestintitekniikan

kdyttod koskevat jirjestelyt ovat oikeasuhteisia, asianmukaisia, vakaita ja
riittavid. Lisiksi hallinnointi- ja ohjausjiirjestelmiin ja sisdisiin

valvontamekanismeihin on sisdllyttivii

a)  maksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen
havaitsemien riskien kartoitus, mukaan lukien riskien tyyppi ja
menettelyt, joita maksulaitos tai sihkoisen rahan
litkkeeseenlaskijalaitos on ottanut kiyttéon tai aikoo ottaa kdyttoon

tillaisten riskien arvioimiseksi ja ehkdisemiseksi;

b)  sddnnéllisten ja jatkuvien tarkastusten suorittamista koskevat eri
menettelyt, mukaan lukien tiedot tarkastusten tiheydestii ja niihin

osoitetuista henkilostoresursseista;

¢)  kirjanpitomenettelyt, joilla maksulaitos tai sihkéisen rahan

litkkeeseenlaskijalaitos kirjaa taloudelliset tietonsa ja raportoi niistd;
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d)

g

sen henkilon tai niiden henkiloiden henkilollisyys, joka tai jotka ovat
vastuussa sisdisen valvonnan toiminnoista, mukaan lukien sdidnnolliset
ja jatkuvat tarkastukset sekd vaatimustenmukaisuuden valvonta, ja

kyseisen henkilon tai kyseisten henkiloiden ajantasaiset ansioluettelot;

kaikkien sellaisten tilintarkastajien henkilollisyys, jotka eiviit ole
direktiivin 2006/43/EY 2 artiklan 2 alakohdassa mdiiriteltyji

lakisditeisid tilintarkastajia;

ylimmdn hallintoelimen ja tapauksen mukaan muun valvontaelimen

tai -komitean kokoonpano;

kuvaus siiti, miten ulkoistettuja toimintoja seurataan ja valvotaan
mabksulaitoksen tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen

sisdisen valvonnan laadun heikkenemisen estimiseksi;
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h)  kuvaus siitd, miten asiamiehid ja sivukonttoreita seurataan ja
valvotaan maksulaitoksen tai sihkoisen rahan

liikkeeseenlaskijalaitoksen sisdisen valvonnan puitteissa;

i)  jos maksulaitos tai sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos on toisessa
Jjdsenvaltiossa sijaitsevan sddinnellyn yhteison tytiryhtio, kuvaus

konsernin hallinnointi- ja ohjausjiirjestelmdistii.

Ensimmdiisen alakohdan c alakohtaa sovellettaessa purkamissuunnitelma on
mukautettava maksulaitoksen tai sihkoéisen rahan
litkkeeseenlaskijalaitoksen suunniteltuun kokoon ja liiketoimintamalliin, ja
sithen on sisdllyttivi kuvaus lieventimistoimenpiteistd, jotka maksulaitoksen
tai sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen on toteutettava
maksupalvelujensa lopettamisen yhteydessd ja joilla varmistettaisiin
keskenerdiiisten maksutapahtumien toteuttaminen ja voimassa olevien

sopimusten irtisanominen.
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2. Jisenvaltioiden on mididriteltiivi menettely, jolla 1 kohdan noudattamista
arvioidaan. Menettely voi olla itsearviointi, toimivaltaisen viranomaisen
nimenomaista pddtosti koskeva vaatimus tai mikdi tahansa muu menettely, jolla
pyritidn varmistamaan, etti asianomaiset maksulaitokset ja siihkoisen rahan

litkkeeseenlaskijalaitokset noudattavat 1 kohtaa.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2554, annettu 14 pdivind
joulukuuta 2022, finanssialan digitaalisesta hdirionsietokyvystd ja asetusten (EY)
N:0 1060/2009, (EU) N:o 648/2012, (EU) N:o 600/2014, (EU) N:0 909/2014 ja
(EU) 2016/1011 muuttamisesta (EUVL L 333, 27.12.2022, s. 1).”.

4 artikla

Direktiiviin 98/26/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivin 98/26/EY 2 artikla seuraavasti:

1) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) laitoksella”

—  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 1 alakohdassa midiiriteltyd luottolaitosta, mukaan luettuina

direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 alakohdassa luetellut yhteisit,
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—  sijoituspalveluyrityksid sellaisina kuin ne mdiritelliin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU** 4 artiklan 1 kohdan
1 alakohdassa, lukuun ottamatta kyseisen direktiivin 2 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettuja laitoksia,
—  viranomaisia ja julkisyhteisiojen takaamia yrityksid, tai

—  yrityksid, joiden pditoimipaikka on unionin ulkopuolella ja joiden toiminta
vastaa ensimmdisessd ja toisessa luetelmakohdassa mddritellyn unionin

luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen toimintaa,

Jja jotka osallistuvat jirjestelmdiin ja vastaavat siirtomddrdyksisti syntyvien

taloudellisten velvoitteiden tiyttimisestd jirjestelmdssd,
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—  maksulaitoksia sellaisina kuin ne mdidritelliidin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2015/2366%*** 4 artiklan 4 alakohdassa, lukuun
ottamatta luonnollisia henkiloitd tai oikeushenkiloitd, jotka kuuluvat

soveltamatta jittimisen piiriin kyseisen direktiivin 32 tai 33 artiklan nojalla,

tai

—  sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksia sellaisina kuin ne mddritelliiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/110/EY**** 2 artiklan
1 alakohdassa, lukuun ottamatta oikeushenkiloiti, jotka kuuluvat

soveltamatta jiittiimisen piiriin kyseisen direktiivin 9 artiklan nojalla,

Jja jotka osallistuvat jirjestelmdiin, jonka liiketoiminta koostuu i alakohdan
ensimmidiisessii luetelmakohdassa mdadritellysti siirtomdidrdysten toteuttamisesta, ja
Jjotka vastaavat tillaisista siirtomdidrdyksistd syntyvien taloudellisten velvoitteiden

tiyttimisestd kyseisessd jéirjestelmdssii.
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Jos jiirjestelmdid valvotaan kansallisen lainsiiddinnon mukaisesti ja siind pannaan
tiytintoon ainoastaan i alakohdan toisessa luetelmakohdassa mdidriteltyji
siirtomddirdyksid sekd tillaisista mddrdyksisti johtuvia maksuja, jisenvaltio voi
piidttiid, etti tillaiseen jiirjestelmdidn osallistuvia yrityksid, jotka vastaavat
siirtomddrdyksisti syntyvien taloudellisten velvoitteiden tiyttimisestdi kyseisessii
Jérjestelmdssd, voidaan pitiid laitoksina edellyttien, ettd jirjestelmdin osallistujista
véihintidn kolme kuuluu yhteen timdin alakohdan ensimmdiisessd alakohdassa

tarkoitetuista luokista ja ettd tillainen pdiitos on perusteltu jirjestelmdriskin takia;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu
26 pdivind keséikuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).

w %

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu

15 pdiviind toukokuuta 2014, rahoitusviilineiden markkinoista sekii
direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L
173, 12.6.2014, s. 349).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu
25 pdivind marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla,
direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen

(EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd direktiivin 2007/64/EY
kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu
16 pdiviind syyskuuta 2009, sihkéisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten

litketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden

valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta sekdi

direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).”;
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2)

korvataan f alakohta seuraavasti:

D

Yosallistujalla” laitosta, keskuksena toimivaa vastapuolta, selvitysosapuolta,
selvitysyhteisdd, jirjestelmdn yllipitijdid tai asetuksen (EU) N:o 648/2012
17 artiklan nojalla toimiluvan saaneen keskuksena toimivan vastapuolen

mddritysosapuolta.

Jirjestelmdn sddintojen mukaan sama osallistuja voi toimia keskuksena toimivana

vastapuolena, selvitysosapuolena tai selvitysyhteisondi tai hoitaa kaikkia edelli

mainittuja tehtividi tai osaa niistd.

Jésenvaltio voi pidttid, ettd titd direktiivid sovellettaessa epiisuoraa osallistujaa
voidaan pitid osallistujana, jos se on perusteltua jirjestelmdriskin takia, mikd ei
kuitenkaan rajoita sellaisen osallistujan vastuuta, jonka kautta episuora

osallistuja viilittid siirtomdidrdyksid jarjestelmddn;”.

6174/24
LIITE

Al/em

GIP.INST FI

85



5 artikla
Direktiiveihin (EU) 2015/2366 ja 98/26/EY tehtyjen muutosten saattaminen osaksi kansallista

lainsddddintod

Jésenvaltioiden on annettava ja julkaistava 3 ja 4 artiklan noudattamisen edellyttimdit lait,
asetukset ja hallinnolliset mdidrdykset ja sovellettava niitd viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ...
[12 kuukauden kuluttua tiimdin muutosasetuksen voimaantulopiiivistij. Niiden on viipymiitti

toimitettava kyseiset séiiinnokset kirjallisina komissiolle.

Kyseisissd jisenvaltioiden antamissa siidinnoksissd on viitattava tihdn asetukseen tai niihin on
liitettivii tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettivi siitd,

miten viittaukset tehdddn.
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6 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessii.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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